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Texts

Svenska

220-240 VAC ljusslinga för anslutning till ljusslingssystem upp till max 2000 W.

Det är inte tillåtet att koppla ihop ljusslingan med ljusslingor av andra fabrikat eller system.

Ta inte bort eller sätt i lampor medan ljusslingan är ansluten till elnätet. 

Sammankoppling ska endast göras med hjälp av de medföljande kontakterna. Alla öppna ändar måste 

förslutas före användning.

VARNING - DENNA LJUSSLINGA / LJUSSLANG FÅR INTE ANVÄNDAS UTAN ATT ALLA TÄTNINGAR ÄR PÅ 

PLATS! 

Vid användning för utomhusbruk: För att uppfylla IP44 får endast ljuskälla med sådan form att den tätar 

ordentligt runt lampsockelns gummitätning användas.

suomi

220-240 VAC valoketju liitettäväksi enintään 2000 W valoketjujärjestelmiin asti.

Valoketjua ei saa yhdistää muiden merkkien tai järjestelmien valoketjuihin.

Älä irrota tai kiinnitä lamppuja, kun valoketju on kytkettynä sähköverkkoon. 

Kytkennän saa tehdä vain käyttäen mukana toimitettuja liittimiä. Kaikki avoimet päät tulee sulkea ennen 

käyttöä.

VAROITUS – TÄTÄ VALOKETJUA/VALOKAAPELIA EI SAA KÄYTTÄÄ, ELLEIVÄT KAIKKI TIIVISTEET OLE 

PAIKOILLAAN! 

Ulkokäytössä: IP44-luokituksen mukaisesti on käytettävä vain sellaisia valonlähteitä, jotka muodoltaan 

istuvat tiiviisti ja kunnolla lampun kannan kumitiivistettä vasten.

English

220-240 VAC lighting chain for connecting to lighting chain systems up to 2000 W max.

Do not interconnect parts of this lighting chain with parts of another manufacturer's lighting chain.

Do not remove or insert lamps while the lighting chain is connected to the supply.

Interconnection shall be made only by the use of the supplied connectors. Any open ends must be sealed-

off before use.

Pertinent Cautionary Texts



WARNING - THIS LIGHTING CHAIN / ROPE LIGHT MUST NOT BE USED WITHOUT ALL GASKETS BEING IN 

PLACE!

When using outdoors: To comply with IP44, only use bulbs with a shape that seals properly around the 

rubber seal of the lamp base.

Deutsch

Lichterkette 220-240 VAC zum Anschluss an Lichterketten-Systeme bis max. 2000 W.

Verbinden Sie keine Teile dieser Lichterkette mit Teilen einer Lichterkette eines anderen Herstellers.

Nehmen Sie keine Lampen heraus oder setzen Sie sie ein, solange die Lichterkette an das Stromnetz 

angeschlossen ist.

Die Verbindungen dürfen nur mit den mitgelieferten Steckern hergestellt werden. Offene Enden müssen 

vor der Verwendung verschlossen werden.

WARNUNG - DIESE BELEUCHTUNGSKETTE / LICHTERKETTE DARF NICHT VERWENDET WERDEN, WENN 

NICHT ALLE DICHTUNGEN VORHANDEN SIND!

Bei Verwendung im Außenbereich: Damit die Schutzart IP44 erfüllt wird, dürfen nur Lichtquellen 

verwendet werden, deren Form die Gummidichtung des Lampensockels gut umschließt.

Nederlands

220-240VAC lichtsnoer voor aansluiting in lichtsnoersystemen tot maximaal 2000W.

Het is niet toegestaan het lichtsnoer met lichtsnoeren van andere merken of systemen te koppelen.

Verwijder of plaats geen lampjes terwijl het lichtsnoer is aangesloten op het elektriciteitsnet. 

Gebruik voor het onderling aansluiten alleen de meegeleverde contacten. Alle open uiteinden moeten 

vóór gebruik worden afgedicht.

WAARSCHUWING - DIT LICHTSNOER / DEZE LICHTSLANG MAG ALLEEN WORDEN GEBRUIKT ALS ALLE 

AFDICHTINGEN GOED ZIJN AANGEBRACHT! 

Bij gebruik voor buitenshuis: Om te voldoen aan IP44 mogen uitsluitend lichtbronnen worden gebruikt 

waarvan de vorm goed aansluit op de rubberen afdichting van de fitting.

Français

Guirlande lumineuse de 220-240VAC à relier aux circuits en boucle de 2000W maximum.

Il est interdit de relier la guirlande lumineuse à des circuits en boucle d’autres marques ou systèmes.

Ne pas retirer ou insérer de lampes lorsque la guirlande lumineuse est branchée sur le secteur. 

L’interconnexion ne doit se faire qu’à l’aide des connecteurs fournis. Toutes les extrémités ouvertes 

doivent être scellées avant utilisation.

AVERTISSEMENT - CETTE GUIRLANDE LUMINEUSE / CORDON LUMINEUX NE DOIT PAS ÊTRE UTILISÉ SANS 

QUE TOUS LES JOINTS SOIENT EN PLACE ! 

Lors d’une utilisation en extérieur : Conformément à la norme IP44, seules des ampoules dont la forme 

assure une bonne étanchéité autour du joint en caoutchouc du culot peuvent être utilisées.

Italiano

Circuito luminoso 220-240VAC per il collegamento in sistemi di illuminazione fino ad un massimo di 

2000W.

Non è consentito collegare il circuito luminoso con quelli di altre marche o sistemi.



Non rimuovere o inserire lampadine mentre la catena di luci è collegata alla rete elettrica. 

Il collegamento deve essere effettuato esclusivamente con i contatti in dotazione. Tutte le estremità 

aperte devono essere chiuse sigillate perfettamente prima dell’uso.

AVVERTENZA – È VIETATO UTILIZZARE QUESTA CATENA DI LUCI/QUESTO TUBO LUMINOSO SE MANCANO 

UNA O PIÙ GUARNIZIONI! 

Per uso esterno: Per soddisfare il grado IP44, è possibile utilizzare solo sorgenti luminose con una forma 

che sigilli adeguatamente la guarnizione in gomma della base della lampada.

Español

Tira de luces de 220-240VAC para conexión en sistemas de tiras de luces hasta un máximo de 2000W.

No está permitido conectar la tira de luz con tiras de luz de otras marcas o sistemas.

No quites ni pongas bombillas mientras la guirnalda de luces está conectada a la red eléctrica. 

La conexión solo debe realizarse utilizando los conectores suministrados. Todos los extremos abiertos 

deben sellarse antes de su uso.

ATENCIÓN: ESTA GUIRNALDA DE LUCES / MANGUERA DE LUZ NO SE DEBE UTILIZAR SI TODAS LAS JUNTAS 

NO ESTÁN EN SU SITIO. 

Si se utiliza para exteriores: Para cumplir con IP44, solo se pueden utilizar fuentes de luz con una forma 

que se cierre adecuadamente alrededor del sello de goma de la base de la lámpara.

Polski

Łańcuch świetlny 220–240 V AC do łączenia w układy o mocy maks. 2000 W.

Nie wolno łączyć łańcucha z modelami pochodzącymi od innych producentów lub z innych systemów.

Nie wyjmować ani wkładać żarówek, gdy łańcuch świetlny jest podłączony do zasilania. 

Połączenia należy wykonywać wyłącznie za pomocą dostarczonych złączy. Wszystkie otwarte końce 

należy uszczelnić przed użyciem.

OSTRZEŻENIE – TEGO ŁAŃCUCHA ŚWIETLNEGO / TAŚMY ŚWIETLNEJ NIE WOLNO UŻYWAĆ BEZ 

ZAŁOŻONYCH WSZYSTKICH USZCZELNIEŃ! 

W przypadku stosowania na zewnątrz pomieszczeń: Aby spełnić wymogi stopnia ochrony IP44, można 

stosować wyłącznie żarówki o kształcie zapewniającym odpowiednią szczelność wokół gumowej uszczelki 

gwintu.

Русский

Гирлянда 220-240 В переменного тока для подключения к осветительным системам мощностью до 

2000 Вт.

Не допускается соединение гирлянды с гирляндами других производителей или другими 

системами.

Не вынимайте и не вставляйте лампы, когда световая гирлянда подключена к сети. 

Подключение должно осуществляться только с помощью прилагаемых разъемов. Все открытые 

концы должны быть герметично закрыты перед использованием.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: ЭТА СВЕТОВАЯ ГИРЛЯНДА/СВЕТОВОЙ ШНУР НЕ ДОЛЖЕН ИСПОЛЬЗОВАТЬСЯ, 

ЕСЛИ УСТАНОВЛЕНЫ НЕ ВСЕ УПЛОТНЕНИЯ! 

При использовании на улице: Для соответствия стандарту IP44 можно использовать только 

источники света с формой, которая плотно прилегает к резиновому уплотнению цоколя лампы.


